HRVATSKI OPERATOR TRZISTA ENERGIJE d.o0.0., Miramarska 23, 10000 Zagreb,
MBS: 080517130,
OIB: 75801633608,

kojeg zastupa direktor lvor Zupani¢, dipl.oec. (u daljnjem tekstu: Operator trzista)
i

GK d.o.o0., Miroslava Krleze 1/1, 42000 VaraZzdin,
MBS: 070065841,
OIB: 35240694317,

kojeg zastupa direktor lvica Sipek (u daljnjem tekstu: Nositelj projekta)

sklapaju sljededi

UGOVOR O OTKUPU ELEKTRICNE ENERGIJE

iz postrojenja: Sunc¢ana elektrana GK
broj: SE1.a.1.-159/12

. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Ugovorom regulira se otkup elektricne energije koja ¢e biti proizvedena u
postrojenju: Sunéana elektrana GK (u daljnjem tekstu: Postrojenje), koje Nositelj
projekta namjerava izgraditi na lokaciji: VaraZdinska Zupanija, grad Varazdin, k.o.
Varazdin, k.¢.br. 1186/2.

Clanak 2.

(1) Operator trzista i Nositelj projekta, kada se spominju zajedniCki, nazivaju se
Ugovorne strane.

(2) Ugovorne strane uvodno utvrduju:

° da sklapaju predmetni ugovor na temelju zahtjeva i poslovnog interesa Nositelja
projekta i ovlastenja Operatora trZista koje proizlaze iz odredbi Zakona o trzistu
elektriéne energije (,Narodne novine* broj: 177/2004, 76/2007, 152/2008, 14/2011 i
59/2012), Tarifnog sustava za proizvodnju elektricne energije iz obgovljivih izvora
energije i kogeneracije (,Narodne novine* broj: 63/2012 - u daljnjem tekstu: Tarifni
sustav) i Pravilnika o stjecanju statusa povlastenog proizvodaa elektricne energije
(,Narodne novine* broj: 88/2012 - u daljnjem tekstu: Pravilnik o stjecanju statusa);
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) da je Nositelj projekta za Postrojenje sklopio s HEP-Operatorom distribucijskog
sustava d.0.0. (u daljnjem tekstu: HEP-ODS) Ugovor o priklju¢enju Postrojenja na
elektroenergetsku mreZu broj: 400300-111405-00110102;

o da je Nositelj projekta za Postrojenje ishodio Prethodno rieSenje o stjecanju
statusa povlastenog proizvodaca elektriéne energije Klasa: UPI 034-02/12-30/45 Urbroj
371-01/12-02 (u daljnjem tekstu: Prethodno rjesenje), kojeg je dana 07.05.2012. godine
izdala Hrvatska energetska regulatorna agencija (u daljnjem tekstu: Agencija);

o da je iz dokumentacije koja je prilozena uz zahtjev za sklapanje ovog Ugovora
utvrdeno da se radi o integriranoj sun&anoj elektrani;

o da je Nositelj projekta dostavio Operatoru trZista potvrdu porezne uprave o
placanju svih dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje
i druga javna davanja.

(3) Dokumentacija iz stavka 2. ovog ¢lanka sastavni je dio ovog Ugovora.

(4) Tijekom trajanja ovog Ugovora Operator trziSta moze traZiti od Nositelja projekta
dokaz da ispunjava obveze pla¢anja svih dospjelih javnih davanja.

Il. PREDMET UGOVORA

Clanak 3.
(1) Predmet ovog Ugovora je otkup elektriéne energije koja ¢e biti isporucena u
elektroenergetsku mrezu iz Postrojenja.

(2) Planirana ukupna godi$nja proizvodnja elektricne energije prema Prethodnom
rieSenju iznosi 8.389 kWh.

Clanak 4.
(1) Postrojenje je tip postrojenja: 1.a.1. sun¢ane elektrane instalirane snage do ukljucivo
10 KW ukupne planirane snage 7,5 kW.

(2) Mjesto prikljuéka Postrojenja na elektroenergetsku mreZzu odredeno je Prethodnom
elektroenergetskom suglasnosti (u daljnjem tekstu: PEES).

(3) Obragunsko mjerno mjesto Postrojenja definirat ¢e se sukladno PEES-u.

Clanak 5.

Nositelj projekta se obvezuje ukupnu elektriénu energiju proizvedenu u Postrojenju i
isporuéenu u elektroenergetsku mreZzu za vrileme vaZenja ovog Ugovora prodati
isklju¢ivo Operatoru trzZista.
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lIl. DOSTAVLJANJE | KORISTENJE PODATAKA

Clanak 6.

Nositelj projekta je duzan najkasnije u roku od godine dana od dana sklapanja ovog
Ugovora dostaviti Operatoru trZiSta valjani dokaz o izgradenosti postrojenja i izjavu o
océekivanom dovrsetku izgradnje postrojenja.

Clanak 7.

(1) Nakon izgradnje Postrojenja i stjecanja statusa povlastenog proizvodaca, Nositelj
projekta je duzan do 31. listopada tekuée godine dostaviti Operatoru trZista, za narednu
godinu, mjesetne i godinje planove proizvodnje elekiricne energije iz Postrojenja
sukladno &lanku 5. Uredbe o minimalnom udjelu elektricne energije proizvedene iz
obnovljivin izvora energije i kogeneracije &ija se proizvodnja potie (,Narodne novine®
broj: 33/2007 i 8/2011 - u daljnjem tekstu: Uredba o minimalnom udjelu).

(2) Nositelj projekta je duzan za godinu u kojoj ¢e ste¢i status povladtenog proizvodaca
dostaviti podatke iz stavka 1. ovog ¢lanka u roku 10 dana od dana izdavanja potvrde
HEP-ODS-a, u kojoj je utvrdeno da je Nositelj projekta stekao pravo na trajno
priklju¢enje Postrojenja na elektroenergetsku mrezu.

Clanak 8.

Podaci koje ¢ée HEP-ODS dostavljati Operatoru trzista do 20. dana u svakom
kalendarskom mijesecu za prethodni mjesec, o ukupnoj elektri€énoj energiji koja je iz
Postrojenja isporu&ena u elektroenergetsku mrezu, osnova su za mjeseéni obracun i
pla¢anje elektricne energije temeljem ovog Ugovora.

Clanak 9.

Nositelj projekta je duzan obavijestiti Operatora trziSta o svakom izvanrednom dogadaju
zbog kojeg je Postrojenje izvan pogona duZe od 30 dana i ne isporuCuje elektricnu
energiju u elektroenergetsku mrezu.

Clanak 10.

U okviru nadzora kojeg je, sukladno Pravilniku o stjecanju statusa, oviastena provoditi
Agencija, Nositelj projekta se obvezuje odgovarati na upite Agencije i dostavljati
zatraZenu dokumentaciju u vezi koritenja Postrojenja.

Clanak 11.

Nositelj projekta ¢e sve informacije i podatke koje zatraZi Operator trZiSta u svrhu
provedbe ovog Ugovora dostavljati na adresu elektroni¢ke poste: oieik@hrote.hr.
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Clanak 12.

Ugovorne strane se obvezuju da ¢e sve podatke i informacije koje medusobno
razmjenjuju Kkoristiti iskljugivo u svrhu provedbe ovog Ugovora i provedbe propisa na
kojima se Ugovor temelji, uz postivanje nacela povijerljivosti.

IV. UVJETI KORISTENJA POSTROJENJA

Clanak 13.

(1) Nakon stjecanja statusa povlastenog proizvodada za Postrojenje, Nositelj projekta je
obvezan kontinuirano odrzavati tehnitko-tehnoloske znacajke i uvjete Koristenja
Postrojenja sukladno &lanku 3. i élanku 7. stavak 3. Pravilnika o stjecanju statusa.

(2) HEP-ODS vrsi nadzor nad ispunjavanjem uvjeta koriStenja Postrojenja iz stavka 1.
ovog &lanka te sukladno &lanku 25. Pravilnika o stjecanju statusa, u sluCaju
neispunjavanja uvjeta, obavjestava Operatora trZista.

Clanak 14.

(1) Nositelj projekta je duzan ispunjavati obveze vezano za mjernu opremu na mjernim
mjestima na kojima se mijeri elektricna energija proizvedena u Postrojenju, sukladno
¢lanku 21. Pravilnika o stjecanju statusa.

(2) Nositelj projekta je duzan usuglasiti svoje obveze iz stavka 1. ovog Clanka s
obvezama i ovlastima HEP-ODS-a, koje su propisane Mreznim pravilima
elektroenergetskog sustava.

V. MJERENJE | OCITANJE EL_EKTRIC':NE ENERGIJE ISPORUCENE U
ELEKTROENERGETSKU MREZU

Clanak 15.

Mijerenje elektriéne energije i mjerni uredaji za obraunska mjerenja, kao i postupanje u
uvjetima kad se utvrdi neispravnost mjernih uredaja, moraju biti u skladu s vazecim
propisima koji reguliraju tehnicke uvjete za obraunsko mjerno mjesto.

Clanak 16.

(1) Mjerenje isporuéene elektricne energije obavljat ¢e se mjese€nim ocitanjem brojila,
koje Ge biti osnova za obracdun isporucene elektriéne energije.

(2) Mjese&no oéitanje brojila vrsit ¢e HEP-ODS, zadnjeg dana u kalendarskom mjesecu
(+/- 3 dana) sukladno Op¢im uvjetima, vazeéim MreZnim pravilima elektroenergetskog
sustava i odredbama ugovora o koristenju mreze.
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VI. POKUSNI RAD POSTROJENJA

Clanak 17.

(1) HEP-ODS, duzan je Nositelju projekta tijekom pokusnog rada, pa sve do pocetka
primjene ovog Ugovora osigurati mjerenje elektriéne energije isporu¢ene iz Postrojenja u
elektroenergetski sustav.

(2) HEP-ODS je obvezan dostaviti Operatoru trziSta mjeseéne izmjerene veliCine za
obradun elektri¢ne energije, isporu¢ene u elektroenergetski sustav tijekom razdoblja iz
stavka 1. ovog ¢lanka, najkasnije do 15. dana u kalendarskom mjesecu nakon mjeseca,
u kojemu je Nositelj projekta stekao status povlastenog proizvodacda, odnosno mjeseca
u kojem se ovaj Ugovor poceo primjenjivati.

(3) Elektriénu energiju isporu¢enu u elektroenergetski sustav prema podacima iz stavka
2. ovog Clanka Operator trziSta ¢e platiti Nositelju projekta koji je stekao status
povlastenog proizvoda¢a za Postrojenje, po cijeni od 60% od prosjeéne proizvodne
cijene (PPC) u kn/kWh vaZete u mjesecu u kojem je elektricna energija isporucena.

(4) Temeljem obra¢una Operatora trziSta iz stavka 3. ovog Clanka Nositelj projekta
ispostavlja Operatoru trZista racun.

(5) Operator trzista obvezan je platiti racun iz stavka 4. ovog ¢lanka najkasnije u roku 45
dana od dana izdavanja racuna.

Vil. POTICAJNA CIJENA

Clanak 18.

(1) Nositelj projekta ostvaruje pravo na poticajnu cijenu za isporu¢enu elektricnu energiju
iz Postrojenja, ukoliko izgradnju Postrojenja obavlja putem ovlastenog instalatera
sukladno &lanku 6. Tarifnog sustava.

(2) Nositelj projekta je obvezan prije primjene ovog Ugovora dostaviti Operatoru trzista
dokaz da je izgradnja postrojenja izvrSena od strane ovlastenog instalatera iz stavka 1.
ovog Clanka.

(3) Ukoliko Nositelj projekta ne dostavi Operatoru trZi$ta dokaz iz stavka 2. ovog Clanka
Operator trzista ¢e raskinuti ovaj Ugovor.
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- Fiksna tarifna stavka

Clanak 19.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e s danom primjene ovog Ugovora Nositelj
projekta steéi pravo na poticajnu cijenu za elektriénu energiju isporuéenu iz Postrojenja
u elektroenergetsku mrezu, u visini fiksne tarifne stavke propisane Tarifnim sustavom za
tip postrojenja: 1.a.1. sunéane elektrane instalirane snage do uklju¢ivo 10 kW u iznosu
od 1,10 kn/kWh.

- Korekcija fiksne tarifne stavke

Clanak 20.

(1) Fiksna tarifna stavka iz ¢lanka 19. ovog Ugovora korigira se sukladno Clanku 4.
stavak 2., 3. i 4. Tarifnog sustava.

(2) Da bi ostvario pravo na korekcijski koeficijent k2 (korektivni koeficijent za koristenje
toplinskog sustava na OIE) Nositelj projekta je obvezan, u roku od 15 dana od dana
primjene ovog Ugovora, dostaviti Operatoru trzista potvrdu o omjeru instalirane snage
sukladno élanku 4. stavak 4. Tarifnog sustava.

- Promjenjivi dio tarifne stavke

Clanak 21.

(1) Sukladno &lanku 5. Tarifnog sustava, Nositelj projekta ima pravo na promjenjivi dio
tarifne stavke, koji moze iznositi najvie do 15% fiksnog dijela tarifne stavke, izraCunate
sukladno ¢lancima 19. i 20. ovog Ugovora.

(2) Nositelj projekta je obvezan za ostvarenje prava na promjenjivi dio tarifne stavke
dostaviti Operatoru trzidta javnobiljeZzni¢ki ovjerenu vjerodostojnu ispravu iz Priloga
Tarifnog sustava, u roku od 15 dana nakon izdavanja potvrde HEP-ODS-a u kojoj je
utvrdeno da je Nositelj projekta stekao pravo na trajno priklju¢enje Postrojenja na
elektroenergetsku mrezu.

- Godis$nja korekcija poticajne cijene

Clanak 22.

(1) Tijekom razdoblja vaZzenja ovog Ugovora poticajna cijena odnosno ukupan iznos

tarifne stavke izradunate na temelju ¢lanaka 19., 20. i 21. ovog Ugovora godiénje se

korigira sukladno &lanku 14. stavak 6. Tarifnog sustava, na nacin da se fiksna tarifna

stavka iz &lanka 19. ovog Ugovora korigira za indeks inflacije u prethodnoj kalendarskoj
M godini prema sluzbenim podacima Drzavnog zavoda za statistiku.

X/W (5 ]

HLOTE 6



(2) Prva korekcija poticajne cijene iz stavka 1. ovog ¢lanka primjenjuje se u kalendarskoj
godini koja slijedi godinu u kojoj se ovaj Ugovor po¢eo primjenjivati.

Clanak 23.
(1) U poticajnu cijenu za isporuéenu elektriénu energiju nije uraunat porez na dodanu

vrijednost.

(2) Svi iznosi u obradunima koji se vr§e temeljem ovog Ugovora zaokruZuju se na dva
decimalna mjesta.

Clanak 24.

Ukoliko se na istoj gradevnoj ¢estici na kojoj je izgradeno Postrojenje naknadno razvijaju
projekti istoga ili srodnog tipa, Nositelj projekta se obvezuje sklopiti dodatak ovom
Ugovoru kojim ¢e se izmijeniti poticajna cijena odnosno fiksna tarifna stavka iz ¢lanka
19. ovog Ugovora na onu visinu fiksne tarifne stavke koja bi vrijedila za jedno
postrojenje odgovaraju¢e ukupne snage svih postrojenja.

Clanak 25.

Naéin i elementi utvrdivanja poticajne cijene koji su propisani Tarifnim sustavom i
utvrdeni ovim Ugovorom nece se mijenjati tijekom razdoblja trajanja ovog Ugovora osim
na nacin propisan Tarifnim sustavom.

Viil. OBRACUN ELEKTRICNE ENERGIJE | PLACANJE

Clanak 26.

(1) Od dana primjene ovog Ugovora HEP-ODS dostavlja Operatoru trZiSta do 20. dana u
svakom kalendarskom mjesecu za prethodni mjesec podatke o ukupnoj isporucenoj
elektriénoj energiji iz Postrojenja u elektroenergetski sustav, izrazenoj u kWh.

(2) Podaci iz stavka 1. ovog ¢lanka osnova su za mjesecni obradun i placanje elektriCne
energije koja je predmet ovog Ugovora.

(3) Nositelj projekta temeljem podataka iz stavka 1. ovoga ¢&lanka izdaje Operatoru
trzidta raéun za obracunsko razdoblje na koje se odnose dobiveni podaci.

Clanak 27.

(1) Operator trZista se obvezuje izvrsiti placanje svakog pojedinog rauna u roku od 45
dana od dana izdavanja ra¢una.

(2) Ukoliko Operator trzista ospori ispostavljeni ra¢un duZan je u roku iz stavka 1. ovoga
&lanka platiti nesporni dio ratuna, dok ¢e rok za pla¢anje osporenog dijela racuna pocet
te¢i nakon dono$enja odluke o reklamaciji.
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Clanak 28.

Raduni koji se ispostavljaju temeljem ovog Ugovora moraju biti ispostavijeni sukladno
vaZeéim propisima u Republici Hrvatskoj koji reguliraju porez na dodanu vrijednost.

IX. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 29.

Ovaj Ugovor se sklapa na odredeno vrijeme od 14 godina, koje se racuna od dana
primjene ovog Ugovora.

Clanak 30.

(1) Operator trZista moze raskinuti ovaj Ugovor ukoliko utvrdi da Nositelj projekta ne
ispunjava obveze preuzete Ugovorom te obveze koje proizlaze iz dokumentacije
navedene u &lanku 2. ovog Ugovora, a posebice u sliedeéim slucajevima:

- ukoliko je Nositelj projekta dao netoéne podatke za izradun promjenjivog dijela tarifne
stavke iz ¢lanka 5. Tarifnog sustava,

- ukoliko Nositelj projekta prije primjene ovog Ugovora ne dostavi Operatoru trZista
dokaz da je izgradnja postrojenja izvr$ena od strane ovlastenog instalatera iz Clanka 6.
Tarifnog sustava,

- ukoliko Nositelj projekta u roku od godine dana od dana sklapanja ovog Ugovora ne
dostavi Operatoru trZidta valjani dokaz o izgradenosti postrojenja sukladno ¢lanku 15.
stavak 2. Tarifnog sustava,

- ukoliko se u postupku nadzora iz &lanka 25. Pravilnika o stjecanju statusa utvrdi da
Nositelj projekta ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 3. i ¢lanka 7. stavak 3. Pravilnika o
stjecanju statusa.

(2) Operator trzi$ta se obvezuje da prije podno8enja pisane obavijesti o raskidu Ugovora
dostavi Nositelju projekta prethodno pisano upozorenje o neizvr$avanju preuzetih
obveza i moguénosti raskida Ugovora u slu¢aju nastavka takvog postupanja.

(3) U sludaju raskida Ugovora iz stavka 1. podstavak 1. ovog ¢lanka Nositelj projekta je
duzan vratiti Operatoru trZista sve koristi te nadoknaditi svu nastalu Stetu.

(4) U sluéaju raskida Ugovora iz stavka 1. podstavka 3. ovog &lanka Nositelj projekta
moze podnijeti Operatoru trzita zahtjev za sklapanje novog ugovora o otkupu elekiri¢ne
energije iz Postrojenja sukladno élanku 14. stavak 2. Tarifnog sustava.

Clanak 31.

(1) Nositelj projekta moze podnijeti pisani zahtjev za raskid ovoga Ugovora u bilo koje
vrileme.
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(2) Raskidom ovog Ugovora na zahtjev Nositelja projekta/poviadtenog proizvodaca,
Nositelj projekta/poviasteni proizvodaé gubi pravo na ponovno sklapanje ugovora o
otkupu elektricne energije iz Postrojenja, temeljem elektroenergetske suglasnosti na
osnovu koje je stekao status povlastenog proizvodada i temeljem koje je ovaj Ugovor
stupio na snagu.

Clanak 32.

U slu¢aju da Nositelj projekta zatrazZi raskid ovog Ugovora, Operator trzista je obvezan
isplatiti sva potrazZivanja koja Nositelj projekta ima prema Operatoru trzista od dana
primjene ovog Ugovora do dana raskida Ugovora.

Clanak 33.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se izvr$enje ovog Ugovora priviemeno obustaviti
samo u sluc¢aju nastanka vise sile definirane Zakonom o energiji (,Narodne novine® broj:
68/2001, 177/2004, 76/2007, 152/2008 i 127/2010).

X. RJESAVANJE SPOROVA

Clanak 34.

(1) Ugovorne strane ée sve eventualne sporove koji mogu proizaci iz odredbi ovog
Ugovora pokusati rijesiti mirnim putem.

(2) U slucaju da nastali spor ne uspiju rijesiti na miran nacin, ugovorne strane su
suglasne da ¢e spor rijesiti pred stvarno nadleznim sudom u Zagrebu.

(3) Mjerodavno pravo za rjeSavanje nastalog spora bit ¢e vaZeéi propisi Republike
Hrvatske.

Xl. OSTALE ODREDBE

Clanak 35.

(1) Sukladno &lanku 15. Tarifnog sustava Nositelj projekta moZe ustupiti potrazivanja iz
ovog Ugovora i zasnovati zaloZno pravo na trazbinama iz ovog Ugovora, prema vazecim
propisima koji reguliraju navedene pravne institute, isklju¢ivo na subjekte (financijske
institucije) koji su financirali izgradnju Postrojenja na koje se odnosi ovaj Ugovor.

(2) 1z ugovora kojeg ¢e Nositelj projekta sklopiti s financijskom institucijom iz prethodnog
stavka ovog &lanka u svrhu ustupanja potraZivanja, odnosno zasnivanja zaloZznog prava
na trazbinama iz ovog Ugovora, mora biti vidljivo da je upravo ta financijska institucija /4/
financirala izgradnju Postrojenja.
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Clanak 36.

Nositelj projekta je duZan u §to kracem roku pisanim putem prijaviti Operatoru trZista
svaku promjenu podataka o Nositelju projekta i Postrojenju nastalu nakon sklapanja
ovog Ugovora te promjenu bitnih &injenica na osnovu kojih je stekao pravo na sklapanje
ovog Ugovora.

Clanak 37.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se u sluéaju promjene vaZecih propisa koji su temelj
za sklapanje ovog Ugovora i koji utjeéu na bitne odredbe ovog Ugovora, odredbe ovog
Ugovora mijenjati i dopunjavati sklapanjem dodataka Ugovoru.

Clanak 38.

Ukoliko neka od odredbi ovog Ugovora postane nevaZzeéa, sve ostale obveze iz
Ugovora ostaju na snazi i proizvode pravne ucinke.

Clanak 39.

Ugovorne strane su suglasne da je ovaj Ugovor skloplien danom obostranog potpisa
ovlastenih predstavnika Ugovornih strana.

Clanak 40.
Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se nakon izgradnje Postrojenja, s danom
oditanja obradunskog mjernog mjesta Postrojenja, utvrdenog u potvrdi koju Ce izdati
HEP-ODS, s kojim je Nositelj projekta stekao pravo na trajno prikljuéenje Postrojenja na
elektroenergetsku mrezu.

Clanak 41.
Ovaj Ugovor je sastaviien u pet (5) istovjetnih primjeraka, od kojih svaka ugovorna
strana zadrzava po jedan (1), a po jedan (1) se primjerak dostavlja Agenciji, Ministarstvu
gospodarstva i HEP-ODS-u.

Zagreb, 19.09.2012. VALaA .M 2042
(mjesto i datum potpisa) (mjesto i datum potpisa)
Za Operatora trzidta Za Nositelja projekta
Direktor Direktor
lvor Zupanié, dipl.oec. lvica Sipek
ﬁ;b_.\ rd €=
/ // HRVATSKI OPERATOR TRz‘sT:‘ A — " doo
ENERGIF T.5-5F L
(potpis i pecat)
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